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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

g

o
Ordine di Trasport

o / Transport Order

Sender / Mittente

ROBERT BOSCH

wal

D-99817 EISE

VAT-D-No, /N° partita VA

FAHRZEUGELEKTRIK EISEN

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1

NACH

Dale/ Dala

28-0CT-2020

U

y—=) 7/ 4

b.- (— =

P V.ol 7w

813427630

Collection acdress / Indirizzo det luoga < carien {di ritirc)

Constgnee / Destinatario

VIA DEI CICL

VATAD-Na. f N° paslita VA
MAGNA PT SPA

AMTNT 4

I-70026 MODUGNO

Dellvery address / indirizo di cansegna deila merce

15 27
Order Code / Crdine df lrasporto
ERF-EC-1342763

ﬁe!lveg lerms / Terminal address /
Conaizioni di trasporte Inditizza lerminale
Dfreednrnlmle ex works

franco dom. franm fablrica DHI, FREIGHT GMBH
Dcleared | Ungleared

manqm g(usdoga?gm ERFURT

a n &

e, Ol BET DEN FROSCHACKERN 7

duty pald duty unpald -
l-——Icfir. dog. pag.Ddln dog. D-33098 ERFURT
Do}hels wnpg. |Tel:+49 361 48 30 40

il
= Fax:+49 361 49 30 411
EXW
Additionel lransport Insurnce / Terminal referente /
v 0220101355529 Numero di dossier
Ues O
Cunenty/  Valuoforinsurance / Cuslomers reference /|
Valuta Valore da assicurare Riferiment] del ciiente
NolTMP_VEN=-160169

Terminal di arrive Conlact Lel.
Tesminal dg destination Numere felefonico

BARI

+ 39 / 80 5315811

Marks and numbers Ouantity Packing  Dgseription of goods Customs' it Gross welght in kg Valua {with cumency)
Marche e numert QOuaniita Imballagglo  Deserfzions della merce Tariffz doganale | Pesalorda Inkg Valore {con valuta)

PARTS 422 .0

2 {PAL PARTS
Payable welght In kg Total gross weight in ky
EX WORKS Pesa tassablleIn kg Totale pesa lordo In kg
Dim X cmx oK tm= 1.920x 0.00 w 480.00 422.0
Special conslgnments / Richieste parlicolari
Special insbuzlions / Istruzioni particolari Enciasures { Allegati
LADEHILFEN 1 EURQOPAL.

nr\q

nﬂ\i

ULSE

FP“[\AOEIL LRAR

Collection at sender
Ritiro dal mitente

Delivery to cansignes
Consegna al destinatario

IMPORTANT Acconting 1o CMR, trensport damages have ta be nated o [Zmp.and.si UI
arder {POD} upon efivery ofth cansignment. Damages ot visible m@&uﬁgad% %’g{ d ?béng del mi

nelied Tn wriling to the responsible EVROCONNEGT teminzl within 7 days after delivery.

bfa’l@’Modugno (BA)

Date fData Dalg / Dala
Time / Orario Time{ Orario 3 B 0 T 2
Drivers signature / Fizma dell'aulista Conslgnees sfgnature Consignes's name In block letters T T - b
e natles £ et del e Fitma del destinalaric Nome di chi firma In stampatello qLis € rjsarva dl
- . n
Vel gUalitd e quaniita

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT conslgnmants.
Tutte le spedizioni EUROCONNEGT sono vincolate alle Condizloni Generall di trasporto EUROCONNEGT



